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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bgrn fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn ma ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke over-
lades til barn, medmindre det sker under opsyn.

-3-
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Tryktilslutning (R1 1G)
Vandaftapningsskrue
Sugetilslutning (R1 IG)
Vandpafyldningsskrue

Pop=

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
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kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Havepumpe
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Anvendelse:
Til vanding af parker, grontsagsbede og haver
Til drift af havevandere
Til vandudledning fra havedamme, baekke,
regnvandstgnder, regnvandscisterner og
bronde.
Til brugsvandsforsyning

Pumpemedier:
Til pumpning af klart vand (ferskvand), regn-
vand eller let vaskelud/brugsvand.
Den transporterede veeskes maksimale tem-
peratur ma ikke overskride +35°C i vedvaren-
de drift.
Der ma ikke pumpes brandbare, gassende
eller eksplosive vaesker med denne maskine.
Pumpning af aggressive vaesker (syrer, lud,
silodreensaft osv.) samt veeske med abrasive
stoffer (sand) skal ligeledes undgas.
Denne maskine er ikke egnet til pumpning af
drikkevand.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Nettilslutning ........ccooceeviiiiiniienee. 230V ~50Hz
Optagen effekt........cccveevireeneieenenen. 1300 watt
Ydelse Maks........ccceeviiiiieiiieciceee 5500 I/t
Pumpehgjde maks. ........ccccceeeriieeiniieeeninn. 48 m
Pumpetryk maks. .........ccceueeee 0,48 MPa (4,8 bar)
Indsugningshgjde maks.: .........ccccecveeiiieeenne 8m
Tryktilslutning .......cccoceveeineene ca. 33,3 mm (R1IG)
Sugetilslutning: .........c..cce.e ca. 33,3 mm (R11G)
Vandtemperatur maks. .........ccccceevverieenineenns 35°C
Beskyttelsesgrad: ..........ccooiiiiiiiiniiiine IPX4

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Vi anbefaler brug af forfilter og sugearmatur med
sugeslange, sugekurv og tilbageslagsventil for at
forhindre lange genindsugningstider og ungdig
beskadigelse af pumpen forarsaget af sten og
faste fremmediegemer.

5.1 Sugeledningstilslutning
Fastger sugeslangen (mindst ca. 19 mm (% ,,
kunststofslange med spiralafstivning) enten
direkte eller via en gevindnippel til sugetilslut-
ningen ca. 33,3 mm (R1 IG) pa apparatet.
Den anvendte sugeslange bgare veere udstyret
med en sugeventil. Hvis sugeventilen ikke kan
anvendes, ber der veere installeret en tilba-
geslagsventil i sugeledningen.
Sugeledningen fra vandudledningen til mas-
kinen skal udlzegges i et opadgaende forlgb.
Sugeledningen ma under ingen omstaen-
digheder udleegges over pumpehgijde, idet
luftbleerer i sugeledningen vil sinke og hindre
indsugningen.
Suge- og trykledning skal anbringes séledes,
at de ikke udever mekanisk tryk ind pa mas-
kinen.
Sugeventilen skal ligge tilstreekkeligt dybt i
vandet til, at maskinen ikke kan lgbe ter, nar
vandstanden synker.
Indsugning af luft gennem uteetheder i suge-
ledningen vil hindre indsugningen af vandet.
Undgé indsugning af fremmedlegemer (sand
osv.). Installer et forfilter til dette formal, hvis
nadvendigt.
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5.2 Trykledningstilslutning
Trykledningen (skal veere min. 19 mm (34%))
skal forbindes med maskinens trykledning-
stilslutning (33,3 mm (R11G)), enten direkte
eller via en gevindnippel.
Der kan selvfglgelig ogsa bruges en 13 mm
(¥2”) trykslange med passende forskruninger.
Den mindre trykslange vil nedsaette pumpey-
delsen.
Under indsugningen skal spaerreorganerne i
trykledningen (sprejtedyser, ventiler etc.) &b-
nes helt, sa luften i sugeledningen kan slippe
ud.

5.3 Elektrisk tilslutning
Den elektriske forbindelse etableres via en
jordet stikdase 230 V ~ 50 Hz. Sikring mindst
10A
Det indbyggede temperaturvaern beskytter
motoren mod overbelastning og blokering. |
tilfeelde af overophedning kobler temperatur-
vaernet automatisk maskinen fra; nar maski-
nen er koelet af, kobler den til igen af sig selv.

6. Betjening

Opstil pumpen pa en fast, plan og vandret
flade.

Fyld pumpehuset op med vand via vand-
pafyldningsskruen (4). Pafyldning af sugeled-
ning fremskynder indsugningsprocessen.
Alle afspeerringsanordninger i trykledningen
(sprojtedyse, ventiler osv.) skal veere helt
abne under indsugningen, s al luft kan vige
ud af indsugningsledningen.

Tilslut netledningen. Indsugningsprocessen
starter automatisk.

- indsugning kan vare op til 5 min. ved maks.
indsugningshgjde.

Fjernes pumpen efter brug, er det meget vig-
tigt, at der ved ny tilslutning og ibrugtagning
igen fyldes vand pa.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

30.06.14
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8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Maskinen er naesten vedligeholdelsesfri. Vi anbe-
faler dog regelmaessig kontrol og pleje for at sikre
en lang levetid.

Fare!

Inden maskinen efterses eller vedligeholdes, skal
du afbryde for stramforsyningen ved at trackke
stikket ud af stikkontakten.

8.1 Vedligeholdelse
Er maskinen tilstoppet, sluttes trykledningen
til vandledningen, og sugeslangen tages af.
Abn for vandledningen. Kobl maskinen il i
ca. 2 sek. flere gange efter hinanden. P4 den
made vil tilstopning kunne afhjeelpes i de fles-
te tilfeelde.
Der findes ikke yderligere dele, som skal ved-
ligeholdes inde i maskinen.

8.2 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
Inden leengere tids pause eller vintermagasi-
nering skal pumpen skylles grundigt igennem
med vand og temmes fuldsteendig; pumpen
opbevares tort.
Ved risiko for frost skal maskinen temmes
fuldsteendig.
Efter leengere tid, hvor maskinen ikke har vae-
ret i brug, skal du afprove, om rotoren drejer,
som den skal; det gares ved kortvarigt at kob-
le pumpen til og fra.
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DK/N

11. Fejlsggningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjzelpning

Motoren starter ikke

Netspaending mangler
Pumpehijul blokeret termovaern har
koblet fra

Kontroller netspaendingen
Adskil pumpen, og rens den

Pumpen suger ikke

Sugeventil ikke i vand
Pumpehus uden vand
Luft i sugeledning

Sugeventil utaet
Sugekurv (sugeventil) tilstoppet
Maks. sugehgjde overskredet

Anbring sugeventil i vandet

Fyld vand i pumpehuset
Kontroller sugeledning for utaethe-
der

Rens sugeventil

Rens sugekurv

Kontroller sugehgjde

Utilstreekkelig
ydelse

Sugehgijde for hgj

Sugekurv snavset

Vandspejl synker hurtigt

Nedsat pumpeydelse p.g.a. urene
stoffer

Kontroller sugehgjde

Rens sugekurv

Anbring sugeslange dybere
Renger pumpe, og udskift sliddele

Termoafbryder kob-
ler pumpen fra

Motor overbelastet — for kraftig frik-
tion p.g.a. fremmediegemer

Adskil og rens pumpe, undga
indsugning af fremmedlegemer (fil-
ter)
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Forfilter, filterpatron

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-10-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
hélls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och forstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast reng6ra och underhalla apparaten under
uppsikt.

11 -
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Tryckanslutning (R1 innergénga)

2. Avtappningsplugg fér vatten

3. Suganslutning (R1 innerganga)

4. Pafyliningsplugg for vatten

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken d&r du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-

rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Tradgardspump
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Anvandningsomrade
For bevattning av planteringar, tradgardsland
och tradgardar
Foér drift av vattenspridare
For vattentagning frdn dammar, béckar, regn-
vattentunnor, regnvattencisterner och brunnar
Fér tappvattenférsérjning

Pumpningsvatskor
Fér pumpning av klart vatten (sétvatten), reg-
nvatten eller svag tvattlut/tappvatten.
Vid kontinuerlig drift bér den maximala tem-
peraturen pa vétskan som ska pumpas inte
Overskrida +35°C.
Denna apparat far inte anvandas till att pum-
pa brannbara, gasavgivande eller explosiva
vatskor.
Dessutom méaste man undvika att pumpa
aggressiva vatskor (syra, lut, lakvatten fran
silo osv) samt vatskor med abrasiva &mnen
(sand).
Denna apparat &r inte avsedd fér pumpning
av dricksvatten.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej &andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-12-
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4. Tekniska data

Natanslutning.........c.ccevveiieennennne. 230V ~50Hz
Effektbehov.........ccoooviiiiiiiiii 1300W
Max. kapacitet ...........cocoeveiiiiinin, 5500 I’h
Max. uppfordringshdjd ........ccccceeveiiiinieenne. 48 m
Max. matningstryck................. 0,48 MPa (4,8 bar)
Max. SUghOJd ....cceeeieieieeeee e 8m
Tryckanslutning....... ca 33,3 mm (R1 innergéanga)
Suganslutning......... ca 33,3 mm (R1 innergénga)
Max. vattentemperatur ...........ccccceeriirieenne. 35°C
Kapslingsklass............cccoeviiiiiiiiiiiiine IPX4

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

For att undvika langa insugningstider vid aterstart
samt onddiga skador p& pumpen av stenar och
fasta frammande dmnen, rekommenderar vi prin-
cipiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr
med sugslang, insugningskorg och backventil
anvands.

5.1 Ansluta sugledningen
Anslut sugslangen (minst ca 19 mm (34)
plastslang med spiralarmering) antingen di-
rekt eller med en gangnippel vid apparatens

suganslutning ca 33,3 mm (R1% innerganga).

Sugslangen som anvands ska vara férsedd
med en sugventil. Om sugventilen inte kan
anvéandas ska en backventil installeras i sug-
ledningen.

Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till apparaten. Undvik tvun-
get att Iagga sugledningen hdgre &n appara-
ten. Luftbubblor i sugledningen kan férdroja
eller férhindra insugningen.

Lagg sug- och tryckledningarna s att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa apparaten.
Sugventilen méste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att apparaten inte kor torrt &ven om
vattennivan sjunker.

Om sugledningen &r otat suger den in luft, vil-
ket innebér att vatten inte kan sugas in.
Undvik att suga in frammande féremal (t ex
sand). Installera ett forfilter vid behov.

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 13

5.2 Ansluta tryckledningen
Tryckledningen (ska vara minst 19 mm (34”))
maste anslutas till apparatens trycklednings-
anslutning (33,3 mm (R1IG)) direkt eller med
hjélp av en gangnippel.
Givetvis kan en ¥2” tryckslang med lamplig
skruvkoppling &ven anvandas. Transport-
prestandan reduceras av den mindre
tryckslangen.
Under insugningen maste sparrdonen (mun-
stycken, ventiler osv) i tryckledningen éppnas
helt, s& att luften som finns i sugledningen
kan strémma ut helt.

5.3 Elektrisk anslutning
Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag
230V ~ 50 Hz. Sakring minst 10 Ampere.
Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med den inbyggda temperatursen-
sorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt
och efter avkylningen kopplas pumpen auto-
matiskt in pa nytt.

6. Anvanda

Stall apparaten pa en fast, jamn och vagrat
plats.

Fyll pa pumphuset med vatten via pafylinings-
pluggen (4). Insugningen gar snabbare om
sugledningen férst har fyllts.

Alla avstangningsdon i tryckledningen (sprut-
munstycke, ventil osv) ska vara komplett 6pp-
na vid insugningen fér att garantera att all luft
som finns i insugningsledningen kan slappas
ut.

Anslut ndtkabeln. Insugningen startar auto-
matiskt.

- Vid max. sughdjd kan insugningen drdja upp
till 5 minuter.

Om pumpen tas bort efter anvéndning, sa
maste vatten tvunget fyllas pa igen vid nasta
anslutning och driftstart.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

30.06.14
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Apparaten kréaver till storsta delen inget underhall.

For att garantera lang livslangd rekommenderar
vi dock att du kontrollerar och vardar apparaten
med jamna mellanrum.

Fara!
Infér varje underhall ska apparaten kopplas span-
ningsfri. Dra ut stickkontakten ur stickuttaget.

8.1 Underhall
Om apparaten ar blockerad méaste du ansluta
tryckledningen till vattenledningen och sedan
demontera sugslangen. Oppna vattenlednin-
gen. Sla pa apparaten flera ganger under ca
tva sekunder. | de flesta fall kan blockeringar
atgardas pa detta satt.
I maskinens inre finns inga delar som kréver
underhall.

8.2 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta foérvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
Infér l&ngre avbrott eller férvaring under vin-
tern maste pumpen spolas igenom noggrant
med vatten, tdmmas komplett och darefter
forvaras pa en torr plats.
Om det finns risk for frost maste apparaten ha
tédmts helt.
Efter langre stillestand kan du koppla in syste-
met under kort tid, fér att se om rotorn roterar
ordentligt.

Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for

atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 14
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11. Felsékning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Motorn startar inte

Natspanning saknas
Pumphijul blockerat - termosensor
har kopplat ur

Kontrollera natspanningen
Demontera och rengér pumpen

Pumpen suger
inte in

Sugventil inte i vatten
Pumputrymme utan vatten

Luft i sugledning
Sugventil otat

Sugkorg (sugventil) otat
Max. sughdjd éverskriden

L&agg ner sugventilen i vatten

Fyll pa vatten vid insugningsanslut-
ningen

Kontrollera att sugledningen &r tét
Rengér sugventilen

Rengér sugkorgen

Kontrollera sughdjden

Otillracklig trans-

Sughdjd for stor

Kontrollera sughéjden

kopplar ur pumpen

frammande partiklar

portméangd Sugkorg nedsmutsad Rengdr sugkorgen
Vattennivan sjunker snabbt Lagg sugslangen langre ned
Pumpprestanda sjunker pga skadli- Rengér pumpen och byt ut slitage-
ga @mnen delar

Termobrytaren Motor 6verbelastad - friktion pga Demontera och rengér pumpen,

férhindra att for stor frammande
partiklar sugs in (filter)

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 15
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-16-
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Forfilter, filterpatron

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-17-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-18-
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.

-19-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

1. Paineliitanta (R1 sisékierteet)
2. Veden laskuruuvi

3. Imuliitdnta (R1 sisékierteet)
4. Vedentayttéruuvi

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Séilyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-

jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Puutarhapumppu
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kéyttdéalue
Viheralueiden, vihannespenkkien ja puutar-
hoiden kasteluun
Ruohonkostuttimien ké&yttéén
veden ottoon lammikoista, puroista, sadevesi-
tynnyreisté, sadevesisailidista ja kaivoista
kayttdveden sy6ttéon

Pumpattavat véliaineet:
Kirkkaan veden (makean veden), sadeveden
tai kevyen pesuliuoksen/kayttéveden pump-
paamiseen.
Pumpattavan nesteen suurin lampétila ei saa
ylittdd +35°C jatkuvassa kaytossa.
Talla laitteella ei saa pumpata mitdén sytty-
via, kaasuuntuvia tai rdjahdysalttiita nesteita.
Syoévyttavien nesteiden (happojen, lipeiden,
siilonesteiden jne.) seké hankaavia aineita
siséltéavien nesteiden pumppaamista tulee
samoin valttaa
tdma laite ei sovi juomaveden pumppaamise-
en.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eikéa suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett4 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

-20-
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4. Tekniset tiedot

VerkKoliitdnté ..........cccccveveiiiieennen. 230V ~50Hz
Tehonottom&éré 1300 wattia
Pumppausméara enint..............cceeeeenen. 5500 I/h
Pumppauskorkeus enint..............cccocveeeeen. 48 m

Pumppauspaine enint. ...... 0,48 MPa (4,8 baaria)

....N. 33,3 mm (R1 sisékierteet)
Veden [ampétila enint. .........ccoccoeviiiienneens 35°C
SUOJAIAJI: v IPX4

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kéyttéonottoa, ettd tyyppikilven
tiedot tAsmaéavét verkkotietojen kanssa.

Periaatteellisesti suosittelemme kéytettavéksi
esisuodatinta ja imutarvikesarjaa, johon kuuluu
imuletku, imukori ja takaiskuventtiili. Nain valte-
taén pitkat uudelleenimuajat ja kivien ja kiinteiden
vieraiden esineiden aiheuttama pumpun tarpee-
ton vahingoittuminen.

5.1 Imujohdon liitdnta
Kiinnita imuletku (kierrevahvisteinen muovilet-
ku, l&pimitta vah. n. 19 mm (34“) joko suoraan
tai kierrenipan avulla laitteen imuliitdntaan, n.
33,3 mm (R 1 sisakierteet).

Kaytetty imuletku tulee varustaa imuventtiililla.

Jos imuventtiilia ei voi kayttaa, tulee imu-
johtoon asentaa suuntaisventtiili.

Vedé imujohto veden ottopisteesta laittee-
seen pain nousevaksi. Valta ehdottomasti
imujohdon vetamistéa pumppua korkeammal-
le, koska imujohtoon joutuneet ilmakuplat
hidastavat ja vaikeuttavat imun aloittamista.
Imu- ja painejohdot tulee asentaa niin, etté ne
eivét aiheuta laitteeseen kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.

Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedes-
s&, niin ett4 véltetdan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun kédyminen kuivana.
Epaétiivis imujohto estéda veden imemisen
imemalla ilmaa.

Valtd imemasta vieraita esineité (hiekkaa
jne.). Tarvittaessa asenna téhan tarkoitettu
esisuodatin.

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 21

5.2 Painejohdon liitanta
Painejohto (l&pimitan tulee olla vah. 19 mm
(%4”) tulee liittdd pumpun painejohtoliitidntéan
(33,3 mm (R11G)) joko suoraan tai kierreni-
pan avulla.
On itsestaan selvaa, etté voit halutessasi
kayttda myods vastaavilla ruuviliitannéilla va-
rustettua 13 mm ('2”) paineletkua. Nostoteho
alenee pienemmaén lapimitan vuoksi.
Imunké&ynnistyksen aikana tulee painejohdos-
sa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet, ventti-
ilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa oleva
ilma paésee poistumaan vapaasti.

5.3 Sahkoliitanta
Sahkoliitanta tehdaan maadoitetulla pistorasi-
alla 230V ~ 50 Hz. Varoke véh. 10 ampeeria
Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdé&nrakennetulla l&mpo-
tilavalvonnalla. Ylikuumenemisen tapahtues-
sa sammuttaa [Ampétilanvalvoja pumpun, ja
pumppu kaynnistyy jaédhdyttydan uudelleen
automaattisesti.

6. Kayttd

Aseta laite kiintedlle, tasaiselle, vaakasuoralle
sijoituspaikalle.

Taytéd pumpun kotelo vedell4 vedentéyttd-
ruuvin (4) kautta. Imujohdon tayttdminen
nopeuttaa imun kayntiinlahtéa.

Painejohdon kaikkien sulkulaitteiden (ruis-
kusuuttimen, venttiileiden jne.) tulee olla tay-
sin avoinna imua aloitettaessa, niin etta iima
voi poistua taysin imujohdosta.

Liitd verkkojohto. Imun aloitus kaynnistyy au-
tomaattisesti.

- imun aloitus saattaa kestaa jopa 5 minuuttia
suurimmalla imukorkeudella.

Jos pumppu poistetaan kayton jalkeen, on se
ehdottomasti taytettavé uudelleen vedella sita
seuraavan kerran liitettdessa ja kaynnistetta-
essa.

.21-
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Laite ei tarvitse lahes lainkaan huoltoa. Pitkan
elinian takaamiseksi suosittelemme kuitenkin
saanndllisia tarkastuksia ja hoitotoimia.

Vaara!

Ennen jokaista huoltoa tulee laite kytkea jannit-
teettémaksi, tata varten veda pumpun verkkopis-
toke pistorasiasta.

8.1 Huolto
Jos laite on mahdollisesti tukkiutunut, liita pai-
nejohto vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa
vesijohto. Kaynnista laite muutaman kerran n.
kahden sekunnin ajaksi. Téll4 tavoin voidaan
tukkeutumat poistaa useimmissa tapauksis-
sa.
Laitteen sisdpuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
Ennen pitempé&a kayttétaukoa tai talvehtimis-
ta tulee pumppu huuhtoa perusteellisesti ve-
delld, tyhjentaa taysin ja varastoida kuivana.
Pakkasen uhatessa taytyy laite tyhjentaé tay-
sin.
Pitemman kéyttétauon jalkeen tulee kokeilla
paalle-/pois-katkaisinta lyhyesti painamalla,
ettd pumpun roottori pyérii moitteettomasti.

.20.
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11. Vianhakukaavio

Hairiot

Syyt

Poisto

Moottori ei kayn-

nisty

Verkkojannitetta ei ole

Pumpun ratas juuttunut kiinni - 1am-
pétilanvalvoja on sammuttanur
moottorin

Tarkasta jannite
Pura pumppu ja puhdista se

Pumppu eiime

Imuventtiili ei ole vedessa
Pumpputilassa ei ole vetta

llmaa imujohdossa

Imuventtiili ei ole tiivis

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut
Suurin imukorkeus on ylitetty

Siirrd imuventtiilia veteen
Téayta vettd imuliitantdan
Tarkasta, onko imujohto tiivis
Puhdista imuventtiili
Puhdista imukori

Tarkasta imukorkeus

Nostomaara liian
vahainen

Imukorkeus liian suuri

Imukori likaantunut

Vedenpinta laskee nopeasti
Pumpun teho vahentynyt vahingol-
listen aineiden vuoksi

Tarkasta imukorkeus

Puhdista imukori

Aseta imuletku syvemmalle
Puhdista pumppu ja vaihda kulunut
osa uuteen

Termokatkaisin
sammuttaa pumpun

Moottori ylikuumentunut - vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri

Pura pumppu ja puhdista se, esta
vieraiden aineiden sisdanimeminen
(suodatin)
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

_24-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Esisuodatin, suodatinpatruuna

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Né&ma takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-26 -
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OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

JaHHoe yCTPOMUCTBO MOXKET MCNONb30BaTbLCA AETbMU B

BO3pacTe 8-Mu NIET U CTaplLUe, a TaKHKe MLaMmn CO CHUKEHHbIMMU
OU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U/IU YMCTBEHHBIMU CMTOCOBHOCTAMM
B0 C HeJOCTATKOM OMbITa M 3HAHWM NOA, HAA30POM MK NOCNE
NPOXOXHKAEHNA MHCTPYKTaXKa KacaTesibHO 6€30MacHOro NpUMeHeHusa
YyCTpOMCTBA NPU YCNOBUU MOHUMAHUSA CBA3AHHbIX C 9TUM
onacHocTen. Jetam 3anpewaerca urpatb C yCTPOUCTBOM. HYUCTKa 1
TEXHUYECKOE 06CNYHMBAHWE HE JOMKHbI BbINONHATLCA AETbMK 6€3
Haasopa.

-27 -
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anHeBHHOﬂHeHMMyHaSﬁHMﬁﬂOTeXHMKe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYHKHU 1)

1. TpucoeamnHeHune K Tpy6onposoay
HarHeTaHua (R1, BHYTp. pe3bba)

2. BwuHT cnuvBa Boabl

3. lpucoeanHeHwue K BcacbiBatoLLemy
Tpy6onposogy (R1, BHYTp. pe3bba)

4. BUWHT 0TBEpCTUA ANA 3a/IMBKKU BOAb!
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AEANA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOIro 0Gbema NOCTaBKM.
Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB LENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHMBAHWUM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeuieHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

CapoBbliit Hacoc

OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCnyaTauum

YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

O6nacTb NPUMEHEHHUA:
[nsa opoLueHna 1 nonmea 3eneHbIx
HacamAeHWM, OBOLLHbIX MPAZJOK M cafjoB
[na opraHmMsauymy ra3oHHbIX A0 AEBasIbHbIX
cucTem
[na 3abopa BoAbl M3 NPYAOB, Py4bEB,
[LOHEBbIX EMKOCTEWN, LIUCTEPH AOHAEBOM
BOZbl M KOMOALEB
[ns x03AMCTBEHHOrO BOJOCHAGKEHNS
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TpaHcnopTUpyembie BeliecTBa:
TpaHcnopTupyeTca Npo3payHas Boga
(npecHas Boga), powaesasn Boga nam
cnabblii MOKLLMI LWENOYHOM pacTBop /
TexHun4yecKas Boaa.

MaKkcumansHas Temneparypa
TPaHCNOPTUPYEMOMN HUAKOCTU HE JOHKHA
npeBbILLaThb B PEHUME MPOACTKUTEIbHON
pa6oTbl +35° C.

3anpeLyeHo npu NOMOLLM HACTOSALLErO
YCTPOMCTBA TPaHCMOPTUPOBATL FOPHOYME,
coaepHalime ras uam B3pbiBoonacHble
HUOKOCTU.

Heobxoanmo Take nsberatb
TPaHCMNOPTUPOBKU arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEN
(I-(VICﬂOTbI, LLile/104Hble pacTBOpbl, CUN10CHaA
CTOYHasA MMUAKOCTb U T.4.), @ TaKHKe
HUAKOCTEW ¢ abpasvBHbIMUK BellecTBamm
(necok).

HacTosiLiee ycTporcTBO He npefHasHa4YeHo
NS TPAaHCNOPTUPOBKU NMUTLEBOM BOAbI.

PaspeLluaeTcsa ucnonb3oBaTtb YyCTPOMCTBO
TOJIbKO MO ero npeaHasHa4veHuto. Jlioboe

Apyroe BbixoAsLee 3a 3TM paMK1 NpUMeHeHne
CYUTaeTCAa UCNOJSIb30OBaHUEM HE MO Ha3HAYEeHUIO.
3a BO3HUKLUWI B pesy/ikTate aToro
maTtepuasibHbIv yLep6 nam TpaBMbl 1060ro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BaTe b/
oneparop, a He NPoOU3BOAUTETb.

YyTuTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He NpeaHasHaveHa A5t UCNob30BaHus B
NPOMBILLUNEHHBIX LieNsX, B PEMEC/IEHHOM UK
KycTapHoM npoussogcTtse. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06s3aTenbCTBaM B C/lyqae NpUMEHEHUS
YCTPOMCTBA HA PEMECIEHHBIX, KYCTapHbIX WX
NPOMBILLNEHHBIX NPEANPUATUSAX, a TaKKe ANA
NoAo6HbIX Lesiei.
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4. TexHn4ecKue AaHHble

MapameTpbl 9N1EKTPOCETH.............. 230B~50Twy
MoTpebnaemasn MOLHOCTb.......... .. 1300 Bt
Mpon3BoAMTENBHOCTL Hacoca Makc. ......5500 a/4
BbICOTa NOAAYM MAKC......cc.eevveeeeeeeeeiveeeeenn 48 m
JlaBneHve TpaHCNopTUPOBKK

MEKC.. . eieneeerieeeeeesireenreesneeeeeas 0,48 Mrla (4,8 6ap)
BbicoTa 3aCacblBaHUA MAKC.:........ccuveeereeeennne 8Mm
MpucoeanHeHne K Tpybonposoay
HarHeTaHus....... OK. 33,3 mm (R1, BHyTp. pe3sbba)
BcacbiBatowmn

naTpyooK: ......... OK. 33,3 mm (R1, BHyTp. pe3sbba)
MakKc. TemnepaTtypa BOAbL.........ccevrerueenne 35°C
TN BALLMATBL e IPX4

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eanTtech nepes NOAKJIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MbI npUHLMNMaNbHO pEKOMeHAYEM
MCNoJIb30BaHWe NpeasapuTesibHOro Guastpa u
BCacbIBaoLLLEero 060pyf0BaHUA C BCaCbIiBaOLLIMM
LLJIAHrOM, BCaCbIBatOLLEN CETKM U 06paTHOro
KnanaHa Ans Toro, YTobbl n3bewarb
NPOAOIHKUTENIbHOrO BO306GHOB/ISIEMOrO
BCacCblBaHMA U HEHYHHbIX noepemp,eHMﬁ Hacoca
B pesy/ibTaTe nonajaHusa KamHew v TBepabix
NOCTOPOHHWUX NPELMETOB.

5.1 MpoKknagKa BcacblBaloLEero
TpybonpoBoga
BcacbiBatowmii WwnaHr (n1acTUKOBbIN
LWNAHT MWH. JMaMeTPoM OK. 19 Mm
(3%4") co cnMpanbHbIM 31EMEHTOM
HECTKOCTU) HEOOXOAUMO NOACOEANHUTD
HENocpesCTBEHHO WM NPU MOMOLLM
pPe3b60BOro HUMMENS K BCacbiBaLLEMy
naTpybKy aameTpom oK. 33,3 MM (R1 BHyTp.
pesbba) ycTpoicTaa.
MprMeHsIeMbI BCacbIBAOLLMIA LLTAHT
[LONIEH GblTb OCHALLEH BCaCbIBAKOLWMM
KnanaHom. Ecnv He MOXeT 6bITb
MCMO/Ib30BaH BCaChIBaOLLMI KnanaH, Bo
BCacbIBaKOLLMI TPY6ONPOBOA creayeT
yCTaHOBWUTb 06paTHbIM KaanaH.
MpoknaabiBaliTe BcacbiBaoLWwmi
TpybonpoBog OT MecTa 3abopa HUAKOCTH
C NoABEMOM K ycTpolcTay. Heobxoammo
naberarb NPOKJIaAKN BCAChIBAOLLErO
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Tpy6onpoBoOAa BbiLLE YPOBHA Hacoca,
ny3blpy BO3yxa BO BCACbIBAOLLEM
Tpy6ONpoBOAE 3amMeNAI0T U 3a/jepHMBaloT
npoLecc BcacbiBaHUS.

Heobxoanmo npoknazbiBaTb BCachIBaOLLMMI
W HarHeTalLWMi TPyGONPOBOA TaKNUM
06pa3oM, YTOObl OHM HE OKa3biBaIu
MeXaHW4YeCKOro AaB/eHnsA Ha YCTPOMCTBO.
BcacbliBatowmi KnanaH JOMKEH HaXoAnUTCA
[0CTaTOYHO MMYBGOKO B UAKOCTH NS TOTO,
YTOObI MPY CHUKEHWM YPOBHSA HULKOCTU
n3bemarb paboTbl yCTPOMCTBA BCYXYI0.
HerepmeTnyHOCTb BCacbiBatoLLEro
Tpy6onpoBoAa B pe3y/bTaTe BcachlBaHWA
BO3JyXa NPenATCTBYET BCACbIBAHMIO
HUOKOCTU.

M36eraiTe BcacbiBaHWA MOCTOPOHHUX
npeamMeTos (MecoK 1 T.4.). Mpn
HEeo6X0AUMOCTH YCTaHOBUTE /1A 3TUX Liesien
npeaBapuTeNbHbIN hUILTP.

5.2 MNpoKnagKa HarHeTawowero

Tpy6onpoBoga

Heo6xoAMMOo NOAK/IIOYUTE HArHeTaoLWMA
Tpy60onpoBoz, (Ce4eHme JOMHKHO ObITb
MWUHWMaIbHO NpUMEPHO 19 MM (34”))
HEenocpesCcTBEHHO UK Yepes pe3b6oBoM
HUNNeNb K nogcoeanHeHuo npumepHo 33,3
mm (R1, BHYTp. pe3bba) HarHeTaowero T
PasymeeTcsA, MOKHO MCNOb30BaTb
HanopHbIM pyKaB C COOTBETCTBYHOLLMM
pe3b60BbIM COEAUHEHWEM NPUMEPHO

13 mm (12”). Npon3BoanNTENBHOCTL
TPaHCNOPTUPOBKU NPU UCNOb30BaHUN
HanopHOro pyKasa MeHbLLEro pasmepa
OyfeT CHUMeHa.

Bo Bpems npouecca BcacbiBaHWA 3anopHble
3/IEMeHTbI (pacnblIMTesbHble COMnna,
KNianaHbl U T. 4.) B HANOPHOM Tpy6onpoBoae
OONKHBI ObITb MO/IHOCTBLIO OTKPbITbI, YTOObI
13 BcacbiBaroLLero Tpybonposoga Mor
CBOGOAHO BbIXOAUTb BO34YX.
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5.3 Moakno4YeHue INnekTponuTaHua
MoaKntoyeHWe aneKTpuyecTsa
OCYLLECTBAAETCSA NPY MOMOLLY LUTENCEIbHOM
PO3ETKM C 3anTHLIM KOHTakToM 230 B ~ 50
'u. MpegoxpaHuTens MuHUManbLHO 10 AMnep
OT neperpysKku 1 6/10KMPOBKM ABUraTesb
3aLlmLLEH NPY NOMOLLM BCTPOEHHOTO
TemnepartypHoro garyuka. lNpm neperpese
TemnepaTtypHbIi AaTYMK aBTOMaTUYECKM
OTKJIIO4aeT HAacoC M NOC/Ie OXNarmaeHNs
YCTPOMCTBO BK/IO4AETCA CHOBA CaMo.

6. O6paLyeHne ¢ yCTPONCTBOM

YcTaHOBWTE YCTPOMCTBO Ha MPOYHYIO,
POBHYIO 1 TOPU3OHTA/IbHYIO MOBEPXHOCTb.
Hopnyc Hacoca 3anonHuTb BofoM Yepe3
BMHT OTBEPCTHA ANA 3a/MBKW BOAbI (4).
3anonHeHWe BcacblBaoLLero Tpybonpososa
YCKOPWT MPOLIECC BCACbIBaHMA.

Bo Bpems npoLiecca BcacbiBaHWA BCe
3anopHble 31IeMEeHTbI (paCI'IbIJWITe}'IbeIe
conna, KnanaHbl U T. fi.) B HaropHOM
Tpy6OoNpoBOAE AO/IHHbI ObITb NONHOCTbLIO
OTKPbITbI, HTOObI U3 BCACLIBAIOLLETO
Tpy6onpoBoga Mor CBO6OAHO BbIXOAUTL
BO34YX.

MoacoepnHUTe Kabesb INEKTPONUTaHUA
K aneKTpoceTu. lNpoLiecc BcacbiBaHWA
3anycKaeTcsl aBTOMaTU4eCKM.

- BcacbiBaHWe npu MakcManbHOM BbicOTe
BCaCbIBaHWA MOXET NPOAOHKATLCA 0 5
MWHYT.

Ecnn Hacoc ypgansaeTca nocne
MCNo/sIb30BaHUA, Npy1 NOBTOPHOM
MNOAK/I0YEHUN W BBOAE B SKCMJyaTaLlmio
06A3aTeNbHO CHOBa 3anenTe Boay.

7. 3ameHa Kabenqa nuTaHuaA
3/IeKTpOCeTH

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noepexgeH Kabenb nuTaHma ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/IHKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca Uau apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMpUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeKaTb
OnNacHoOCTEMN.
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8. OunCTHa, Texo6enyHMBaHue U
3aKas 3anacHbix getanei

YCTpOWMCTBO B LIe/IOM HEe Hy¥JaeTcA B
TEXHUYECKOM 06CNyHunBaHnn. na npogneHns
CpOKa CNyH6bl Mbl BCE-TaKWU PEKOMEHAYEM
perynapHo oCyLeCTBAATL KOHTPO/Ib U yXOp 3a
YCTPOWCTBOM.

OnacHocTb!

Mepepn Bcemu pabotamm NO TEXHUHECKOMY yXOAYy
Heo6X0AMMO 06ECTOUUTL YCTPOMCTBO, AA Yero
BblHbTE LUTEKEPHYO BUIKY NUTaHUA Hacoca 13
PO3ETKU 3NEKTPUHECKON CETU.

8.1 TexHU4YecKoe o6CcnyHUBaHUe
Ecnu yctpoiicTBo 3acopuTcs, To
NofCOeAMHWUTE HarHeTawLWwmin Tpy6onpoBsos,
K BOAOMNPOBOAY W yAAAWUTE BCAChIBAIOLLMIA
wnaHr. OTKporiTe BOoAonpoBos,. HecKonbKo
pa3 NnoApsAg, BKIOYUTE YCTPOMUCTBO
NPUMEPHO Ha ABe CEKyHAbl. TaKUM METOAOM
B 60/IbLLUMHCTBE C/ly4aeB MOXHO YCTPaHWUTb
3acopeHue.
BHyTpu yCTpoMCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAe.

8.2 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime faHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdHUKALMOHHBIM HOMEp YCTPOMCTBa

Homep HeobxoaMmoM 3anacHom fetanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMAaLMA HAXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
Ucnosib3oBaHUe

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

ANA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb MW HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU U3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMmep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTWUIM3aumn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 ero NPUHAANEHRHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3ENCTBUIO MOPO3a, & TaKKe HeJOCTYNHOM
ans peten mecte. OnTuMasibHas Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.
Mepen AUTENbHBIM XpaHEHWEM MW 3UMHEN
nay3oi Heo6xoAMMO OCHOBATE/IbHO NPOMbITh
HacocC BOAOW, NOJIHOCTHIO ONOPOXHUTL U B
CYXOM BUAE ONpPeAevTb Ha XpaHeHHe.
Mpu onacHocTK BO3aencTBMA MOpo3a
HEOBX0AMMO MOJIHOCTBLIO OMOPOKHUTH
YCTPOMCTBO.
Mocne pAMTeNnsHOro NPOCTOSA NPY MOMOLLM
KOPOTKOIO BKJ/IOYEHUS U BbIK/IIOYEHUS
HEeobXxoAMMO y6eanTbCA B 6€3YKOPUSHEHHOM
BpaLleHn1 potopa.
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11. TabaMLa NOMCKa HeMcnpaBHOCTEH

HeucnpasHocTb

[uratens He
3anycKaetcs

Hacoc He
BCcacblBaeT

BeicoTa
BCacbIBaHWUA
CAVLWKOM 60o/bluast

[Jsvratenb
neperpyHeH,
C/IMLUKOM 60/1bLIoe
TpeHue ns-3a
MOCTOPOHHMX
BeLlecTB
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MpuumHa

OTCyTCTBYET HanNpseHWe B
a71eKTpoceTH
3abnokupoBaHa Kpblib4aTKa
Hacoca - pene TemMnepartypbl
BbIMOJIHU/IO OTKJIIOYEHME -
MpoBepuTb HanpsxeHne B
aneKTpoceTH

BcacbiBatoLwmin knanaH He
HaxoauTCA B BOAe

B Kopnyce Hacoca oTcyTcTBYET
HUOKOCTb

Bosayx Bo BcacblBatoLem
Tpy6onposoae

BcacbiBatoLwmin kKnanaH He
repmMeTuyeH

BcacbiBatowasa Kopobka
(BcacblBaroLLMit KNanaH) 3acopeHa
MpeBblweHa MaKkcuManbHas
BbICOTa BCACbIBaHWA

MpoBepuTb BbICOTY BCacbiBaHWA

BcacbiBatowasa KopobKka
3arpsi3HeHa

OnycTUTb BCacbIBaOLLMI LUIAHT
HUKE

OYnCTUTb HACOC U 3aMEHUTb
U3HOLWEHHbIe aeTaiun

[Jwuratesnb neperpy:eH, neperpert,
C/IMLUKOM 60/1bLIOE TPEeHNE
NMOCTOPOHHMX BK/IOYEHUH

-32-

YcTpaHeHue

MpoBepuTb HanpsAKeHWe B
3/1EKTPOCETH
Paso6partb 1 04UCTUTL HAcoC

BcacblBaroLmit KnanaH onycTuTb B
BoAy

3anoiHUTL Kopnyc Hacoca
MUOKOCTbIO

MpoBepuTb repMETUYHOCTD
BcacblBaroLLero Tpy6onposoga
OunCTUTb BCacbiBaloLWMIA KianaH

Ou4MCTUTb BCAChIBAIOLLYIO KOPOGKY

npOVI3BO,DMTeJ1 bHOCTb Hacoca
HeaoCTaTo4YHa

Mpon3BoanTENBHOCTbL Hacoca
HepocTaToyHa
OuUnNCTUTBL BCACIBAIOLLYIO KOPOOKY

PacnonouTb BcacbiBatoLLMi
KnanaH rny6xe

OYnUCTUTb HACOC M 3aMEHUTb
6bICTpOM3HaLLMBaOLLMECA AeTanun

PazobpaTtb Hacoc 1 OUUCTUTD,
caenatb HEBO3MOXHbIM
BCacblBaHWe NMOCTOPOHHMX
BelecTB (puabTp)
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2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA

-33-
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

HKareropua Mpumep

BbicTpousHalvBalowmecs getanm* DuUNLTP NpeABapUTENLHON OUUCTHM/
bUNBTPYIOLLMI 91eMEHT

PacxogHbii MaTepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06:A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn 06HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTbL O TaKOM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha cainTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
No60M Clyyae OTBETLTE Ha ClieaytoLne BOMpOCh:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro Havyana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOW NPU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.

.34 -
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTE/IbHEMLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT GyHKLUMOHWpOBaTb 6Ge3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06patnTbea B HalL CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PerynanpyoT JONOAHUTENbHBIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
ycnyr. 3Tv rapaHTUiHbIE 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHbIe rapaHTuiiHble
Tpe6oBaHuA. Hawm rapaHTuiHble ycnyru ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAyru pacrpoCTPaHATCA TONbKO Ha AedheKTbl YyCTPOMCTBA, KOTOPble OGBEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTepuana UM NPoU3BOACTBEHHbBIM GPAKOM, U OrpaHUYMBaIOTCA MO
HalleMy BbI6OpY YCTpaHeHWeM Takux AedeKToB YCTPOMCTBA U/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA.

Y4TWTE, 4TO HalM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HavYeHbl A1A UCMNONb30BaHNUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeNsX,
B peMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOGECCUOHANIBHON OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIAHbIN AOroBOp
CYMTaeTCcA HefleNCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30BasIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOrO
CpOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UM B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE, a
TaKKe NnoAsepranocb CONOCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTay
WJIM HENPaBWJIbHOO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
NpK NOAK/IOYEHNU K CETU C HENPaBMJIbHBIM HaNPSAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBNAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO aHOMasIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHHatoLern cpefbl Man HeJOCTaTOYHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe HENpaBWIbHOIO MK HeHaaexaLlero
MCMonb30oBaHUA (HanpuMep, Neperpyska ycTponcTea Un NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM MPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3ENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C MBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHSA NMOKYMKM YyCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUY B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6cnyKuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAaIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BefIET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NpY OKasaHUM TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/IOBUE AEUCTBYET TaKKe Npu 06palLleHn B MECTHbIN CEPBUCHbIN
otgen.

5. [nA npegbaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AedeKTHoe YCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oV pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onJiate 3aTpar HeMcnpaBHOCTH
YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.
[na atoro Bam He06X04MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller CnyHobl cepBuca.

YTo KacaeTcA GbICTPON3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHbIX AeTasen U HeAOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl OGpaLLaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHUs STOM rapaHTUM COrnacHo MHMOPMaLIMK O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUM HACTOALLLErO PyKOBOACTBA MO JKCMayaTaLumm.
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LL]

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fudsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vOimetega inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-

da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustdid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

-36 -
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)
1. Survelihendus (R1 IG)

2. Vee tlhjenduskruvi

3. ImiGhendus (R11G)

4. \Vee taiteava kork

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Aiapump
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kasutusvaldkond
Haljasalade, aedviljapdldude ja aedade niisu-
tamiseks ja kastmiseks
Vihmutusseadmete kaitamiseks
Vee votmiseks tiikidest, ojadest, veetiinni-
dest, vihmaveemahutitest ja kaevudest
Olmeveega varustamiseks

Pumbatavad ained:
Puhta vee (mageda vee), vihmavee voi lahja
seebivee / olmevee pumpamiseks
Pumbatava vedeliku maksimaalne temperatu-
ur ei tohi pidevas reziimis tletada +35°C.
Selle seadmega ei tohi pumbata sdttivaid,
gaasilisi ega plahvatavaid vedelikke.
Samuti tuleb véltida agressiivsete (hapete,
leeliste, silomahla jms) ning tahkeid osakesi
(nt liiva) sisaldavate vedelike pumpamist.
See seade ei sobi joogivee pumpamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Vorgulihendus .........cccceeverriieennenne 230V~ 50 Hz
VOIMSUS.....ooiiiiieciieiie e 1300 vatti
Joudlus maksimaalselt................cccccenee. 5500 I/h
Pumpamiskérgus maksimaalselt ................. 48 m
Pumpamissurve

maksimaalselt............cccoc.... 0,48 MPa (4,8 baari)

5. Enne kasutuselevottu

Enne thendamist veenduge, et tlbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Valtimaks pikki imemisaegu ja pumba kahjustu-
mist kivide ja tahkete voorkehade tottu, soovitame
kasutada filtrit ja imivooliku, imikurna ja tagasil66-
giventiiliga imivarustust.

5.1 Imilihendus
Kinnitage imivoolik (spiraaltugevdusega
plastvoolik, véhemalt ligikaudu 19 mm (34”))
kas otse v6i keermega nipli abil pumba
imitihenduse ligikaudu 33,3 mm (R1 1G)
kilge.
Kasutatav imivoolik peaks olema varustatud
imiventiiliga. Kui imiventiili ei saa kasutada,
tuleb imitorusse installeerida tagasiléégiven-
tiil.
Paigutage imivoolik veevétukohast seadmeni
téusvalt. Véltige kindlasti imivooliku asendit
pumbast kérgemal, sest dhumullid imivoo-
likus aeglustavad ja takistavad imemisprot-
sessi.
Seadke imi- ja survevoolik nii, et need ei
avaldaks seadmele mehaanilist survet.
Imiventiil peab asuma vees piisavalt stigavalt,
et veetaseme langemise korral oleks seadme

5.2 Surveiihendus

Survevoolik peab olema (vahemalt 19 mm
(34”)) otse voi keermega nipli abil seadme
survelihenduse (33,3 mm (R1IG) kilge Uhen-
datud.

Loomulikult v6ib kasutada ka vastava keer-
mega 13 mm (12“) survevoolikut. Vaiksem
survevoolik vihendab pumpamisvoéimsust.
Imemisprotsessi ajal peavad kdik survevooli-
kus asuvad sulgeseadised (pihustid, ventiilid
jms) téiesti avatud olema, et imivoolikus olev
Ohk vabalt valjuda saaks.

5.3 Elektrisiisteemi iihendamine

Elektriihendus toimub maandusega pisti-
kupessa 230V ~ 50 Hz. Kaitse vdhemalt 10
amprit.

Ulekoormuse v&i blokeerumise eest kaitseb
mootorit sisseehitatud termokaitse. Ulekuu-
menemisel lilitab termokaitse pumba auto-
maatselt valja ja parast mahajahtumist Illitub
pump automaatselt sisse.

6. Kaitamine

Paigaldage veeautomaat kindlale, tasasele ja
horisontaalsele pinnale.

Téitke pumbakorpus veetéitekorgi (4) kaudu
veega. Imivooliku taitmine kiirendab ime-
misprotsessi.

Koik tokestusseadised survevoolikus (pritsot-
sikud, klapid jms) peavad olema imemisel t&-

iesti avatud, et 6hk p&aseks imivoolikust vélja.

Uhendage toitejuhe. Imiprotsess kaivitub au-
tomaatselt.

- Imemine vbib maksimaalse imikdrguse ju-
ures kesta kuni 5 minutit.

Kui pump pérast kasutamist eemaldatakse,
tuleb uuel Ghendamisel ja kasutuselevotul
see kindlasti jélle veega taita.

7. Toitejuhtme vahetamine

kuivalt tdétamine valistatud.

Kui imivoolik ei ole piisavalt tihe, takistab 6hu
sisselase vee imemist.

Valtige voorkehade (liiv jms) sisseimemist.
Vajadusel paigaldage selleks otstarbeks filter.

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel vdi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Seade on suuremas osas hooldusvaba. Pika
kasutusea tagamiseks soovitame siiski teostada
korrapérast kontrolli ja hooldust.

Oht!

Enne igat hooldust tuleb seade pinge alt vabasta-
da, selleks tommake pumba vorgupistik pesast
valja.

8.1 Hooldus
Seadme voimaliku ummistuse korral ihenda-
ge survevoolik veevoolikuga ja vtke imivoolik
ara. Avage veetorustik. Lilitage seade mitu
korda umbes kaheks sekundiks sisse. Tavali-
selt saab ummistused sel moel kérvaldada.
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldata-
vaid detaile.

8.2 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
Pikemal mittekasutamisel voi talveks seis-
mapanemisel tuleb pump veega pohjalikult
puhtaks pesta, téielikult tihjendada ja kuivalt
hoida.
Kulmumisohu korral tuleb seade téielikult tih-
jendada.
Parast pikemat t66tamiseta seismist kontrol-
lige toitellliti luhida vajutamisega, kas tiivik
pdorleb korralikult.

-39 -
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Mootor ei kéivitu

Vorgupinge puudub
Pumba tiivik blokeeritud — termo-
kaitse lllitas vélja

Kontrollige pinget
Votke pump lahti ja puhastage

Pump eiime

Imiventiil ei ole vees

Pumba sisemuses ei ole vett
Imivoolikus on 6hk

Imiventiil ei ole tihe

Imikurn (imiventiil) on ummistunud
Maksimaalne imikdrgus on uletatud

Pange imiventiil vette

Lisage vett imithenduse kaudu
Kontrollige imivooliku tihedust
Puhastage imiventiil
Puhastage imikurn

Kontrollige imikdrgust

Ebapiisav joudlus

Imikérgus on liiga suur

Imikurn on méaérdunud

Veetase langeb kiiresti

Pumba j6udlus on saasteainete
tottu vahenenud

Kontrollige imikdrgust

Puhastage imikurn

Asetage imivoolik siigavamale
Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)

Termoldliti [Ulitab
pumba vélja

Mootor on Ulekoormatud — hddrdu-
mine voorkehade tottu on liiga suur

Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-41-
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide

Kuluosad* Eeffilter, filtripadrun

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste vdi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-42-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses vdi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tdttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bérni
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spé€jam
vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriS8anu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotajam.

-44 -
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)
1. Spiedienaiscaurule (R11G)
2. Udens nolai$anas skriive

3. lesukSanas iscaurule (R1 1G)
4. Udens iepildisanas skriive

2.2 Piegades komplekts
Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Darza suknis
Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

LietoSanas joma
Apstadijumu, darza dobju un darza laistiSanai
Zaliena laistiSanas iekartas
Udens nemsanai no dikiem, strautiem, lietus
udens tvertném un cisternam un akam
Tehniska Gdens apgadei

Siiknéjamie Skidrumi
Paredzeéts tira idens (saldudens), lietus
Udens vai vaja ziepjudens/tehniska Gdens
suknésanai
Suknéjama skidruma maksimalajai
temperaturai ilglaicigas lietoSanas rezima
nevajadzetu parsniegt +35 °C
So ierici nedrikst lietot degodu, gazveida vai
eksplozivu Skidrumu suknésanai
Ir jaizvairas art no agresivu Skidrumu
(skabju, sarmu, skabbaribas sulas utt.) un
Skidrumu, kas satur abrazivas vielas (smiltis),
suknésanas
lerice nav paredzéta dzerama udens
suknésanai

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam meérkim.
lerices lietoSana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilsto8a. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka ar lidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslégums................... 230V~ 50 Hz
Patérina jauda .... 1300 vati
Sukna razigums, maks........... .5500 I/h
SuknéSanas augstums, maks. 48

SuknéSanas spiediens, maks. 0,48 MPa (4,8 bari)

lestik$anas iscaurule: ....... apm. 33,3 mm (R1IG)
Udens temperatiira, maks

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pamata ieteicams izmantot iepriek$éjas
attiriSanas filtru un iesukS$anas komplek-

tu, kura ir iesuk8anas $lutene, iesuk8anas
siets un pretvarsts, lai izvairitos no ilga
atkartotas iestk3anas laika un nevajadzigas
sukna bojasanas ar akmeniem un cietiem
sveSkermeniem.

5.1.lestikSanas caurulvada pieslégSana
lestikSanas $lutene (vismaz apm. 19 mm
(%4”) plastmasas $lutene ar spiralveida
nostiprinajumu) japievieno tiesi vai, izman-
tojot nipeli, ierices iesukSanas $|utenei apm.
33,3mm (R11G).
Izmantotajai iesuk$anas $lutenei butu
jabat aprikotai ar iesukSanas varstu. Ja
nav iespéjams izmantot iesuk3anas varstu,
tad iesuk8anas caurulvada butu jauzstada
pretvarsts.
lestik8anas caurulvadu virziena no tdens
nemsanas vietas l1dz iericei ierikojiet
ar kapumu. Noteikti izvairieties ierikot
iesuk8anas caurulvadu augstak par sukna
augstumu, jo tad gaisa burbuli iestkSanas
caurulé aizkavé un trauce iestikSanas pro-
cesu.
lesuk$anas un spiediena caurulvads ir
janovieto ta, lai tie neraditu mehanisko spie-
dienu uz ierici.
lesuk8anas varstam vajadzétu atrasties pie-
tiekami dzili udent, lai, pazeminoties Gdens
[imenim, nenotiktu ierices darbiba tuksgaita.
Nehermeétisks iesukSanas caurulvads gaisa

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 46

burbulu dél traucé udens iesuk3anu.
Izvairieties no svesSkermenu (smilts utt.)
iestk$anas. Ja nepiecieS§ams, Sim nolukam

uzstadiet iepriek$gejas attiriSanas filtru.

5.2 Spiediena caurulvada pieslégSana

Spiediena caurulvads (tam jabat vismaz
apm. 19 mm (% collam)) tiedi vai izmantojot
nipeli japieslédz ierices spiediena caurulvada
1scaurulei, apm. 33,3 mm (R1 1G).

Protams, izmantojot atbilstoSus
skravsavienojumus, var izmantot apm.

13 mm (Y2 collas) spiediena $lateni. lzman-
tojot mazaka diametra spiediena §|uteni,
samagzinas sukna razigums.

lestikS8anas procesa spiediena caurulvada
es08a noslédzosa armatura (smidzinasanas
sprauslas, varsti u.c.) ir pilniba jaatver, lai
brivi varétu izplust caurulvada esosais gaiss.

5.3 Pieslegsana elektrotiklam
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PieslégSanu elektrotiklam veic pie kontakt-
ligzdas ar zeméjuma kontaktu 230V ~ 50 Hz.
Tai jabut vismaz ar 10 ampéru droSinataju.
Motors ir aizsargats pret parslodzi vai
noblokésanos ar iebuvetu temperaturas rele-
ju. Parkar§anas gadijuma temperaturas relejs
automatiski izslédz ierici un péc atdziSanas
ierice automatiski pati ieslédzas.

. LietoSana

Novietojiet ierici uz cietas, lidzenas un
horizontalas pamatnes.

Atskraveéjiet idens iepildes aizgriezni (4) un
sukna korpusu piepildiet ar tdeni. lesuk$anas
caurulvada uzpilde paatrina iesuk$anas pro-
cesu.

lestikSanas laika jabut pilnigi atvértiem vi-
siem spiediena caurulvada blokéjoSajiem
mehanismiem (smidzinadanas sprauslai,
varstiem utt.), lai no iesukSanas caurulvada
varétu izplist iespéjamais gaiss.

Pieslédziet elektrotikla piesleguma vadu.
lestiknéSana sakas automatiski.

- Maks. iesuknéSanas augstuma iesuknésana
var ilgt Itdz piecam minatem.

Ja péc lietoSanas sukni novac, tad, pievieno-
jot to no jauna un sakot lietot, suknt noteikti
atkal jaiepilda tdens.
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7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudé€juma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

lericei nav nepiecieSama apkope. Tomer, lai
iericei nodrosinatu ilgstoSu darbmuzu, ieteicams
veikt regularu parbaudi un kopSanu.

Bistami!

Pirms veicat ierices apkopi, ta ir jaatslédz no
elektroapgades tikla, atvienojot sukna elektrotikla
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

8.1 Apkope
Ja ierice, iespéjams, ir aizséréjusi, spie-
diena caurulvadu pievienojiet idensvadam
un nonemiet iestik8anas $lateni. Atveriet
udensvadu. Vairakas reizes ieslédziet ierici uz
apm. divam sekundém. Sada veida visbiezak
ir iespéjams likvidet aizsérejumus.
lerices iekSpusé nav nekadu citu detalu,
kuram butu javeic apkope.

8.2 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
Ja suknis ilgaku laiku netiks lietots vai tiks
uzglabats ziemas perioda, tas vispirms ir
rupigi jaizskalo ar tdeni, pilniba jaiztukSo un
jaglaba sausa vieta.
Paredzama sala gadijuma iericei jabdt pilnigi
iztukSotai.
Péc ilgakas dikstaves, islaicigi ieslédzot
un izsleédzot sukni, parbaudiet, vai ta rotors
griezas nevainojami.
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11. Trukumu noteikSanas plans

Trauceéjumi

Céloni

Novérsana

Nevar iedarbinat
motoru

Nav tikla sprieguma
Blokeéts siuikna zobrats — nostradajis
temperaturas relejs

Parbaudiet tikla spriegumu
Izjauciet un iztiriet stkni

Siknis nestkné

lesuk$anas varsts neatrodas tdent
Sukna kamera nav Gdens
Gaiss iesuk$anas caurulvada

Neblivs iestkSanas varsts
Aizséréjis pienemsanas siets
(iesuksanas varsts)
Parsniegts maks. iestikSanas
augstums

lesuk$anas varstu ievietojiet dent
lepildit tdeni sukna kamera
Parbaudiet iestik§anas caurules
hermétiskumu

Iztiriet iestik§anas varstu

Iztiriet pienem3anas sietu

Parbaudiet iesukSanas augstumu

Nepietiekams sukna
razigums

Parak liels iestik8anas augstums
Aizséréjis pienemsanas siets

Krasi samazinas udens limenis
Sukna razigums samazinats kaitigo
vielu dé|

Parbaudiet iesikSanas augstumu
Iztiriet pienem3anas sietu
Novietojiet dzilak iesikSanas varstu
Iztiriet sUkni un nomainiet nodilusas
detalas

Temperaturas relejs
izslédz sukni

Parslogots motors — parak liela
sveSkermenu radita berze

Demontegjiet un iztiriet stkni,
novérsiet sveskermenu iesukSanu
(ievietojot filtru)
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas* lepriek$€jas attirisanas filtrs/filtra patrona
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.

-50-
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jisu likumigas garantijas
prasibas §1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trukumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razoSana, un ir iespéjama tikai So defektu novér8ana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy bei protiniy
gebéjimy asmenys arba patirties ir Ziniy neturintys asmenys Siuo
saugy prietaiso naudojimg ir informuoti apie su tuo susijusius pavo-
jus. Draudziama vaikams zaisti su prietaisu. Draudziama vaikams
prietaisg valyti be priezitros ir atlikti techninj aptarnavima.

-52-
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
1. Slégio jungtis (R11G)

2. Vandens iSleidimo varztas

3. Siurbimo jungtis (R11G)

4. Vandens pripildymo varztas

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio

laikotarpio pabaigos.
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Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Sodo siurblys
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Pritaikymo sritis:
Skverams, darzoviy lysvéms ir sodams
drékinti ir laistyti
Vejos purkstuvams eksploatuoti
Vandens paémimui i$ tvenkiniy, upeliy,
lietaus vandens konteineriy, lietaus vandens
cisterny ir Suliniy
Buitinio vandens tiekimui

PerneSamos medziagos:
Svaraus vandens (straus vandens), lietaus
vandens ar lengvy pamuiliy / panaudoto van-
dens transportavimui.
Didziausia perneSamo skys¢io temperatura
dirbant ilgalaikiu rezimu neturéty virdyti
+35 °C.
Siuo prietaisu negalima transportuoti jokiy
degiy, sudétyje dujy turin¢iy ar sprogiy
skys€iy.
Taip pat reikia vengti agresyviy skysciy
(rag8¢iy, Sarmy, siloso nuoteky ir t. t.) bei
skysciy su abrazyvinémis medziagomis
(sméliu) transportavimo.
Sis prietaisas netinka sveikatai pavojingoms
dulkéms siurbti.

Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks
kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius netinkamai
naudojant prietaisg, atsako ne gamintojas, bet
naudotojas arba operatorius.

|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybeés,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amaty,

pramonés jmonése ir panasiose veiklos srityse.
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4. Techniniai duomenys

liungimas j tinklg .........ccccoeeniirinene 230V, ~50 Hz
Energijos sunaudojimas..........ccccceeveeeenns 1300 W
DidZiausias debitas...........ccceceereennenne 5500 I/val.
Keélimo aukstis, maks. ........cccoveveeeeeiicvvneennnn. 48 m
Didziausias pernesimo slégis.. 0,48 MPa (4,8 bar)
Didziausias jsiurbimo aukstis:............c.ccee.e 8m
Slégio jungtis .........ccecueenee. apie 33,3 mm (R1 1G)
Siurbimo jungtis: ................ apie 33,3 mm (R11G)
Didziausia vandens temperatira................. 35°C
APSAUGOS FUSIS: ...cviveiiiiiicee e IPX4

5. PriesS naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Kad iSvengtuméte ilgai trunkancio pakartotinio
siurbimo ir nereikalingo siurblio paZeidimo dél
akmeny ir kiety svetimkiniy, rekomenduojame
naudoti priesfiltrj ir siurbimo komplekta, kurj su-
daro siurbimo Zarna, siurbimo dézé ir atbulinis
voztuvas.

5.1 Siurbimo linijos prijungimas
Prie siurblio jsiurbimo jungties (apie 33,3 mm
(R1 1G)) tiesiogiai arba su sriegine jmova pri-
sukite jsiurbimo Zarng (plastikiné zarna maz.
apie 19 mm (% ”) su sriegine sgvarza).
Naudojama jsiurbimo Zarna turéty buti su
siurbimo voZtuvu.Jeigu siurbimo voztuvo
negalima naudoti, siurbimo linijoje turéty bati
sumontuotas atgalinis voztuvas.
Siurbimo linijg nuo vandens paémimo iki
prietaiso nutiesti keliant auk$tyn.Batinai ven-
kite siurbimo linijg nutiesti auk&&iau siurblio,
priesingu atveju siurbimo linijoje susidarys
oro burbuliuky ir bus sutrukdytas jsiurbimo
procesas.
Siurbimo ir slégio linijas reikia taip pritvirtinti,
kad jos mechaniniu slégiu neveikty prietaiso.
Siurbimo voztuvas turéty buti panardintas
gana giliai vandenyje, kad sumazéjus van-
dens slégiui prietaisas nedirbty tuscia eiga.
Nesandari siurbimo linija dél oro jsiurbimo
trukdo jsiurbti vandenj
Venkite svetimkiniy jsiurbimo (smélio ir pan.).
Jeigu reikia, jrenkite priesfiltrj

Anl_BG_GP_1355_N_SPK3.indb 54

5.2 Slégio linijos prijungimas
Slégio linijg (turi bati maziausiai apie 19 mm
(%4”)) reikia tiesiogiai arba su sriegine jmova
prijungti prie prietaiso slégio linijos jungties,
apie 33,3 mm (R1 1G).
Zinoma, su atitinkamomis varztinémis jung-
timis galima naudoti mazdaug 13 mm (¥2”)
slégio zarng. Mazesné slégio zarna sumazina
pernesimo galinguma.
|siurbimo metu reikia pilnai atidaryti slégio li-
nijoje esancius blokavimo jtaisus (purkstukus,
voztuvus ir kt.), kad siurbimo linijoje esantis
oras galéty laisvai iSeiti.

5.3 Elektros prijungimas
Elektra prijungiama per 230V ~ 50 Hz
Sakutés lizdg su apsauginiu kontaktu.
Maziausiai 10 ampery apsauga.
Nuo perkrovos ar uzblokavimo variklj saugo
jmontuotas temperatiros daviklis. Esant
per didelei temperaturai daviklis siurblj
automatiskai iSjungia, o atvésus prietaisas vel
savaime jsijungia.

6. Valdymas

Prietaisg pastatykite ant tvirto, lygaus ir hori-
zontalaus pagrindo.

Siurblio korpusa pripildykite vandens specia-
liu vandens pripildymo varztu (4). Siurbimo li-
nijos pripildymas pagreitina siurbimo process.
Siurbimo metu slégio linijoje turi bati

visiSkai atidaryti visi blokuojantys jrengimai
(purks$tukas, voZtuvai ir pan.), kad i$ siurbimo
linijos galéty iSeiti oras.

Prijunkite prie tinklo linijos. Siurbimo procesas
pradedamas automatiskai.

- Esant maksimaliam jsiurbimo auk&¢iui,
jsiurbimas gali trukti iki 5 minuciy.

Jei siurblys po panaudojimo vél nuimamas,
tai pakartotinio prijungimo ir paleidimo metu jj
batinai vél reikia pripildyti vandeniu.
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7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prietaisui techniné prieZiura nereikalinga. Ta€iau
ilgesniam eksploatacijos laikotarpiui rekomenduo-
jame reguliariai atlikti patikros ir priezitros darbus.

Pavojus!

Prie$ atliekant techninés prieziuros darbus
prietaisa reikia atjungti nuo jtampos. Siurblio tinklo
kiStuka istraukite is lizdo.

8.1 Techniné prieziura
Jei prietaisas uzsikim$es, prie vandens
linijos prijunkite slégio linijg ir nuimkite siur-
bimo zarng. Vandens linijg atidarykite. Kelis
kartus mazdaug dviem sekundéms jjunkite
prietaisg. Tokiu badu uzkim$imai dazniausiai
pasalinami.
Prietaiso viduje néra daliy, kurioms batina
techniné prieziura.

8.2 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
Prie§ ilgesnj nenaudojima ar ziemos metu
siurblj kruop$¢iau iSplauti vandeniu, visiSkai
iStustinti ir laikyti sausoje vietoje.
Esant Sal€io pavojui prietaisg reikia visiSkai
iStustinti.
Jei siurblys nebuvo naudojamas ilgesnj laika,
trumpai jjungdami ir iSjungdami patikrinkite, ar
rotorius nepriekaistingai sukasi.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimai

Priezastys

Sprendimo budas

Neuzsiveda variklis

Néra tinklo jtampos
UZblokuotas siurblio ratas -
ISsijungé temperatiros daviklis

Patikrinti tinklo jtampa
Siurblj iSardyti ir iSvalyti

Siurblys nesiurbia

Siurbimo voztuvas ne vandenyje
Siurblio korpuse néra vandens
Siurbimo linijoje yra oro

Nesandarus siurbimo voztuvas
Siurbimo dézé (siurbimo voZztuvas)
uzsikimsusi

VirSytas didzZiausias siurbimo
aukstis

Siurbimo voztuva jleisti j vanden;
Siurblio korpusa pripildyti vandens
Patikrinti siurbimo linijos
sandarumg

Siurbimo voztuva iSvalyti

Siurbimo dézg iSvalyti

Patikrinti siurbimo aukstj

Tiekiamo kiekio ne-
pakanka

Per didelis siurbimo aukstis
Siurbimo dézé uzsikimSusi
Vandens lygis greitai krinta
Siurblio galingumas sumazéja del
kenksmingy medziagy

Patikrinti siurbimo aukstj
Siurbimo déze iSvalyti
Siurbimo voztuva nuleisti giliau
Siurblj iSvalyti ir pakeisti
nusidéveéjusias dalis

Termojungiklis
iSjungia siurblj

Perkrautas variklis, per didelé trintis
dél pasaliniy medziagy

Siurblj iSardyti ir iSvalyti, uzkirsti
kelig pasaliniy medziagy jsiurbimui
(filtras)
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2

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

-57-
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévingios detalés* Priesfiltris / filtro patronas

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedima apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés sglygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieziara darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trakstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKT1BaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Gartenpumpe BG-GP 1355 N (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC IZZ(|)2\OI1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC [ Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L, = 78 dB (A); guaranteed L,,, = 79 dB (A)
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41;
EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 27.05.2014 : Ao k werf
Weichselgarmer/denévél-Manager Wang/Product-Management ()
First CE: 08 Archive-File/Record: NAPR010376
Art.-No.: 41.822.41 1.-No.: 11034 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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